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Seminario  
Migranti: Lingua di Stato e voci tacitate 

martedì 17 febbraio 2026 
Aula Leogrande Centro Polifunzionale Studenti 

Piazza Cesare Battisti, Bari 
Università degli Studi di Bari Aldo Moro 

 
 

10:00 Saluti  
Prof.ssa Michela Pellicani – Delegata del Rettore alle Politiche Migratorie e di Integrazione 
Prof.ssa Elisabetta Todisco –Direttrice del Dipartimento di Ricerca e Innovazione Umanistica 
Dott.ssa Rosa Franco – Presidente del Centro di Servizio al Volontariato San Nicola ETS 
 
10:20 Introduzione Annarita Miglietta (Università del Salento), Susan Petrilli e  

Paolo Stefaní (Università degli Studi di Bari Aldo Moro) 
 
10:40 Augusto Ponzio – Prof. Emerito di Filosofia e teoria dei linguaggi  

“Identità e alterità” 
 
11:00 Don Gianni De Robertis – già Direttore generale di Migrantes, ora Parroco Chiesa Natività 

di Nostro Signore 
“Migranti: Una ricchezza sprecata” 

 
11:20 Luana Scialpi – Avvocato immigrazionista  

“Il linguaggio dell’immigrazione. Tra identità e diritto” 
 
11:40 Alessandro Cobianchi – Direttore Centro Servizi Volontariato San Nicola Bari 

“La speranza oltre la paura, il ruolo attivo del volontariato” 
 
12:00 Blaise Essoua – Mediatore linguistico interculturale  

“La lingua e la ‘voce’ dei migranti” 
 
12:20 Dario Dellino – PhD Ricercatore  

“Tradurre l’inabitabile” 
 
12.40 Erminia S. Rizzi – Operatrice legale in diritto dell'immigrazione e asilo (ASGI) 

“Rovesciare la prospettiva: corpi in movimento tra norme, prassi, frontiere, 
memoria”  

 
13:00 Dibattito aperto anche alla partecipazione delle unità di ricerca del progetto Prin 2022 

Migrants, Institutions, Translations: Easy-Read Law 


